Software-ul acestui player poate fi actualizat in viitor. Pentru a afla detalii cu privire la
actualizarile disponibile, va rugam sa vizitati: http://support.sony-europe.com/

.é*. Pentru a afla informatii folositoare, sfaturi utile si informatii despre produsele si

serviciile Sony, va rugdm sa vizitati: http://sony-europe.com/myproduct
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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu
sau electrocutare, nu expuneti
aparatul conditiilor de ploaie sau
umiditate.

Pentru a evita electrocutarea, nu
deschideti carcasa. Operatiunile de
service se efectueaza exclusiv de
catre personalul calificat.

Cablul de alimentare trebuie
schimbat doar catre personal
calificat.

Nu expuneti bateriile sau aparatul
cu bateriile instalate conditiilor de
caldura excesiva, datorata radiatiei
solare directe, focului sau altor
situatii similare.

ATENTIE

Utilizarea instrumentelor optice
impreuna cu acest produs creste
riscurile de probleme ale ochilor.
Deoarece raza laser utilizata pentru
Blu-ray Disc/DVD player este nociva
pentru ochi, nu incercati sa
dezasamblati carcasa. Operatiunile
de service se efectueaza exclusiv
de catre personalul calificat.

B TR ier R RRAFRAEESER

Aceagsta eticheta este aplicata in
interiorul carcasei de protectie a
laserului.

CLASSE 1 LASER PROOUCT
LASER KLASSE 1
LUOHAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 L ASERAPPARAT

g e

Aparatul este clasificat ca si produs
LASER CLASA 1. Marcajul CLASS
1 LASER PRODUCT este aplicat in
interiorul carcasei de protectie a
laserului.

Nota pentru clientii din
Regatul Unit si Republica
Irlanda

Pentru siguranta si confortul dvs.
acest aparat dispune de un stecher
turnat care respecta BS1363. Daca
este necesara inlocuirea sigurantei
din stecher, trebuie folositd una cu
aceleasi specificatii ca si cea
furnizata, avand aprobarea ASTA
sau BSI pana la BS1362 (adica

marcata cu semnele @ sau @).
Daca stecherul furnizat cu acest
echipament are un capac al
sigurantei detasabil, acesta va fi
montat la loc dupa schimbarea
sigurantei. Nu folositi niciodata
stecherul fara capacul sigurantei.
Daca pierdeti capacul sigurantei, va
rugam sa va adresati celui mai
apropiat centru de service Sony.

Evacuarea produselor
electrice si electronice vechi
(aplicabila in tarile Uniunii
Europene si alte tari
europene cu sisteme de
colectare separata a
deseurilor)

Simbolul prezent pe produs sau
ambalajul acestuia indica faptul ca
produsul nu trebuie tratat ca si un
deseu menajer. Este necesara
predarea acestuia la un punct de
reciclare a aparaturii electrice si
electronice. Prin asigurarea
evacuarii corecte a produsului, veti
participa la prevenirea potentialelor
consecinte negative pentru mediu si
sanatatea oamenilor, care pot fi
provocate, in caz contrar, de
manipularea necorespunzatoare a
produsului. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor
naturale. Pentru informatii
suplimentare legate de reciclarea
acestui produs, contactati
autoritatea locala competenta,
serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Pb

Evacuarea bateriilor uzate
(aplicabila in tarile Uniunii
Europene si alte tari
europene cu sisteme de
colectare separata a
deseurilor)

Simbolul prezent pe baterie sau
ambalajul acesteia indica faptul ca
produsul nu trebuie tratat ca si
deseu menajer.

Pe anumite tipuri de baterii, acest
simbol poate fi utilizat impreuna cu
simbolul unei substante chimice.
Sunt adaugate simbolurile pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca
bateria contine peste 0.0005%
mercur sau 0.004% plumb.

Prin asigurarea evacuarii corecte a
bateriilor, veti participa la prevenirea
potentialelor consecinte negative
pentru mediu si sanatatea
oamenilor, care pot fi provocate, in
caz contrar, de manipularea
necorespunzatoare a bateriilor.
Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale.

n cazul produselor care, din ratiuni
de siguranta, performanta sau
integritate a datelor necesita
utilizarea permanenta de baterii,
inlocuirea bateriilor este de
competenta exclusiva a personalului
de service calificat.

Pentru a asigura manipularea
corecta a bateriilor, depuneti
bateriile uzate la centrele de
colectare pentru reciclarea
aparaturii electrice si electronice.

Pentru toate celelalte tipuri de
baterii, v. capitolul privind
demontarea in siguranta a bateriilor.
Depuneti bateriile la centrul de
colectare a bateriilor uzate
corespunzator.

Pentru informatii suplimentare
legate de reciclarea acestui produs
sau a bateriilor, contactati
autoritatea locala competenta,
serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat
produsul.



Producatorul aparatului este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul autorizat pentru
reclamatii si siguranta produselor
este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania. Pentru
probleme legate de service sau
garantie, adresati-va unitatilor
enumerate in documentele de
service sau garantie.

Precautiuni

e Aparatul functioneaza la 220-
240V, c.a., 50/60 Hz..
Asigurati-va ca tensiunea de
functionare a aparatului si cea a
retelei locale sunt identice.

o Invederea prevenirii riscurilor
de incendiu sau electrocutare,
nu amplasati pe aparat
recipiente cu lichide, de
exemplu, vaze.

e |Instalati aparatul astfel incat, in
caz de probleme, deconectarea
de la priza sa poata fi efectuata
cu usurinta.

Informatii despre discuri

e  Pentru a mentine discurile
curate, prindeti-le de margini.
Nu atingeti suprafata discurilor.
Praful, amprentele digitale sau
zgarieturile pot cauza
functionarea defectuoasa a
discurilor.

e Nu expuneti discurile la lumina
solara directa sau surse de
caldura de tipul conductelor de
aer cald si nu le lasati intr-un
vehicul parcat la soare,
deoarece temperatura poate
creste considerabil in interiorul
acetuia.

e Dupa utilizare, pastrati discurile
n carcasa.

Curatati discurile cu o laveta
corespunzatoare. Stergeti
discurile dinspre centru spre
margini.

~

Nu folositi solventi de tipul

benzinei, diluantului, solutiilor

pentru curatare discuri/lentile

sau spray antistatic pentru

discuri din vinilin.

Daca ati tiparit o eticheta pentru

disc, lasati-o sa se usuce

nainte de a reda discul.

Nu utilizati discurile de mai jos:

— disc de curatare a lentilelor.

— disc cu forma non-standard
(de ex. dreptunghi, inima)

— disc cu o eticheta sau un
autocolant lipite pe el

— disc cu banda de celofan
sau adeziv autocolant pe el.

nu refaceti suprafata redabila a

discului pentru a indeparta

zgarieturile.

Precautiuni

Acest echipament a fost testat si
respecta cerintele limitad impuse de
Directiva EMC privind folosirea unui
cablu de conexiune mai scurt de 3
metri.

Privind amplasarea

e Amplasati playerul intr-un loc cu
ventilatie corespunzatoare pentru
a preveni acumularea de caldura
in player.

¢ Nu amplasati playerul pe o
suprafata moale, cum ar fi un
covor, care poate sa obtureze
orificiile de ventilatie.

¢ Nu instalati playerul intr-un spatiu
nchis, de tipul unei biblioteci sau
alta mobila similara.

e Nu amplasati playerul intr-un loc
aflat aproape de surse de caldura
sau expus la radiatie solara
directa, acumulare excesiva de
praf sau socuri mecanice.

o Nu amplasati playerul in spatii
deschise, vehicule, nave sau alte
vase.

o Daca playerul este adus dintr-un

loc rece intr-unul cald sau este

amplasat intr-o incapere cu
umiditate crescuta, este posibila
acumularea condensului pe
lentilele din interiorul playerului.

n acest caz, este posibila

functionarea necorespunzatoare

a playerului. In acest caz, scoateti

discul si lasati playerul pornit

aproximativ o jumatate de ora,
pana la evaporarea umiditatii.

Nu instalati playerul in pozitie

inclinata. Acesta este proiectat

pentru functionare exclusiv in
pozitie orizontala.

* Nu amplasati obiecte grele sau
instabile pe player.

¢ Nu amplasati nici un fel de
obiecte, altele decét discurile, in
sertarul pentru discuri.

o In caz contrar, este posibila

deteriorarea playerului sau a

obiectului in cauza.

Scoateti discurile, atunci cand

mutati playerul. In caz contrar,

este posibila deteriorarea
discului.

Atunci cand mutati playerul,

deconectati cablul de alimentare

c.a. (cablul de retea) si toate

celelalte cabluri de la player.



Privind sursele de alimentare

* Playerul nu este deconectat de la
sursa de alimentare c.a. (reteaua
electricd) atata timp cat este

conectat la priza, chiar daca a

fost oprit.

e Daca nu veti utiliza playerul o
perioada indelungata de timp,
deconectati-l de la priza. Pentru a
deconecta cablul de alimentare
c.a. (cablul de retea), trageti de
stecher si nu de cablu.

e Respectati urmatoarele pentru a
impiedica deteriorarea cablului
de alimentare c.a. (cablul de
retea).

o Nu utilizati cablul de alimentare
c.a. (cablul de retea) daca acesta
este deteriorat. In caz contrar —
pericol de electrocutare sau
incendiu.

— Nu prindeti cablul de
alimentare c.a. (cablul de
retea) intre player si perete,
raft etc.

— Nu puneti obiecte grele pe
cablul de alimentare c.a.
(cablul de retea) si nu trageti
de cablul de alimentare c.a.
(cablul de retea).

Privind reglarea volumului
Nu mariti volumul atunci cand
ascultati o piesa audio cu intrari
foarte joase sau fara semnal audio.
n acest caz, este posibila
deteriorarea difuzoarelor la redarea
unei piese cu nivel Tnalt.

Privind curatarea

Curatati carcasa, panoul si
comenzile cu o lavetd moale. Nu
utilizati nici un fel de lavete
abrazive, pudre de curatat sau
solventi de tipul alcoolului sau
benzinei.

Privind curatarea discurilor,
substantelor de curatare a
discurilor/lentilelor

Nu utilizati discuri de curatare sau
substante de curatare a
discurilor/lentilelor (inclusiv umede
sau de tip spray). Acestea pot
provoca functionarea defectuoasa a
aparatului.

Privind inlocuirea pieselor
in cazul in care playerul este
reparat, piesele reparate pot fi
colectate pentru reutilizare sau
reciclare.

4

Privind conectarea la mufa

HDMI OUT

Va rugam sa respectati urmatoarele,

deoarece conectarea gresita poate

conduce la avariaerea mufei HDMI

OUT si a conectorului.

e Aliniati cu atentie mufa HDMI
OUT de pe panoul din spatele
playerului si conectorul HDMI
prin verificarea formei acestora.
Asigurati-va ca acest conector
nu este in pozitie inversa sau
stramb.

HOMEOUT

e Asigurati-va ca ati deconectat
cablul HDMI atunci cand mutati
playerul.

<)

e La conectare sau deconectare,
nu fngurubati si nu rotiti
conectorul HDMI.

NOTA IMPORTANTA
Atentie: Playerul poate
mentine o imagine video
stop-cadru pe ecranul
televizorului pe termen
nelimitat. Dacé Iasati
imaginea video stop-cadru
afisata pe ecranul TV pentru
o perioada de timp extinsa,
riscati deteriorarea
permanenta a ecranului
televizorului.

Sunt susceptibile de
deteriorare televizoarele cu
panouri de afisaj cu plasma si
televizoarele cu proiectie.

Pentru orice fel de probleme sau
ntrebari privind playerul, consultati
distribuitorul Sony cel mai apropiat.
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Ghid al pieselor si comenzilor

Pentru informatii suplimentare, v. paginile din paranteze.

Panoul frontal

1]

(2] 3l 4]

/

..\

©

I b

Butonul ™ dispune de un punct tactil. Utilizati punctul tactil ca referinta, la operarea playerului.

]

=]

Sertar pentru disc

Indicator luminos

Lumineaza in alb atunci cand playerul este
pornit.

Senzor de telecomanda

Afigaj panou frontal

B _11: Lumineaz in timpul redérii sau a

(6]  (stop)
= (redare)

2 (inchide/deschide)
[9] VO(pornit/standby)

Pentru blocarea sertarului discului
(Prevenirea actionarii de catre copii)

pauzei.
G Lumineaza atunci cand este actionata Puteti bloca sertarul discului pentru a preveni
repetarea. deschiderea acestuia din greseala.

Atunci cand plazerul este pornit, mentineti apasat
butonul = al payerului pentru mai mult de 10
secunde. Tn acest fel sertarul discului este blocat
sau deblocat.

HD: Lumineaza atunci cand este redat un
semnal video 720p/1080i.

El == : Mufa (USB)
Conectati un dispozitiv USB la aceasta mufa.

Panoul dorsal

1 [2 34 [5 6
I_.I_II IT||_1J 6]

55 6 [f® LG ]
8 B U

Mufe lesire (D-AUDIO-S)

[6] == :Mufa(UsB)
Mufa de iesire HDMI

Mufe de iegire VIDEO COMPONENT (Y, Pg,

Mufa lesire (VIDEO)
Mufa de iesire digitala (COAXIAL) Pr)
R,

Mufi de iesire digitala (OPTICAL) Mufs de retea LAN (100)

o] [8] (@] M=)

Orificii de ventilare

=)



Telecomanda

Functiile disponibile pe telecomanda difera in
functie de disc sau de situatie.

o

Butoanele 5, AUDIO, = + si = au puncte tactile.

Utilizati punctele tactile ca referinta, la operarea
playerului.

1.

2 (inchide/deschide)

Deschide sau inchide sertarul discului.

- TV - -Zl(selectie intrare TV)

Comuta intre TV si alte surse de intrare.

-TV - Il""ﬂJ(TV pornit/standby)

Porneste televizorul, sau pentru trecere in mod
standby.

L (pornit/standby)

Porneste playerul, sau pentru trecere in mod
standby.

Butoane numerice (0-9)

Pentru introducerea numerelor
titlurilor/capitolelor, etc.

= (volum) +/-

Reglarea volumului televizorului.

THEATRE (pagina 30)

Comuta automat la modul video optim pentru
vizionarea filmelor. Butonul THEATRE
functioneaza doar atunci cand playerul este
conectat la un amplificator (receptor) AV
compatibil cu Sony Theatre Mode sua la un
televizor compatibil cu Sony Theatre Mode.
AUDIO (pagina 21)

Selectarea limbii coloanei sonore atunci cand pe
discurile BD-ROM/DVD VIDEO sunt disponibile
coloane sonore in mai multe limbi.

SUBTITLE (Subtitrari) (Pagina 21)

Selecteaza limba subtitrarii atunci cand pe
discurile BD-ROM/DVD VIDEO sunt disponibile
subtitrari in mai multe limbi.

o (favorite) (pagina 16)

Afigeaza continutul Internet adaugat in Lista de
Favorite. Puteti salva pana la 18 din programe
dumneavoastra favorite de continut Internet.

Butoane colorate (rosu/verde/galben/
albastru)
Taste rapide pentru functii interactive.

TOP MENU (Meniu principal)

Deschide sau inchide Meniul Principal al
discurilor BD sau DVD.

POP UP / MENU

Deschide sau inchide meniul Pop-up al discurilor
BD sau meniul discurilor DVD.



OPTIONS (Optiuni) (pagina 16)

La apasarea acestui buton, meniul de optiuni
care pot fi selectate apare pe ecran.

HOME

Pentru a intra in meniul Home al playerului.
Afiseaza imaginea de fundal atunci cand se
apasa iconita categoriei din cadrul meniului
Home.

RETURN (Revenire)

Revenire la meniul anterior.

ik Ta don

Muta selectia pe un alt element afisat.
Buton central (ENTER) (/ntroducere)
Introducerea elementului selectat.

5. 44/»¥ (anterior/urmator)

Pentru a sari peste capitolul, piesa, fisierul

anterior/urmator.

+s/e= (reluare/avans)

Reluarea pe scurt a scenei curente timp de 10

secunde / redarea pe scurt a scenei curente

fnainte timp de 15 secunde.

<4<4/»» (derulare rapida inapoi / derulare

rapida inainte)

e Derulare rapida inapoi sau inainte atunci
cand este apasat in timpul redarii unui disc.
La fiecare apasare a butonului in timpul
redarii fisierelor video, viteza de cautare se
modifica.

e Redare cu viteza redusa, atunci cand este
apasat mai mult de o secunda in modul
pauza.

e Redarea unui singur cadru, atunci cand este
apasat scurt in modul pauza.

(redare)
Initializeaza sau reinitializeaza redarea.
DISPLAY (Afisare) (pagina 15)
Afiseaza informatiile despre redare pe ecran.

Il (pauzi)

Opreste temporar (pauza) sau reinitializeaza

redarea.

B (stop)

Opreste redarea si memoreaza punctul de
oprire (punctul de reluare).

Punctul de reluare pentru un titlu/piesa este
ultimul punct redat sau ultima fotografie
redata dintr-un folder foto.

6. 'ﬁ' (lumina) (doar modelul BDP-S373)
Lumineaza butoanele 4 si 5 (cu exceptia
butoanelor #=/4/§/=» si ENTER), find
folositor pentru operarea telecomenzii pe
intuneric.

Ecranul meniului Home

Meniul Home apare la apasarea butonului HOME.
Selectati o categorie folosind butoanele 4= /==-

Selectati un element folosind butoanele i"‘ dupa
care apasati ENTER.

Element Categorie

|
. L_.rf_i*'-r )
(& anne )

Binian danng

(7]

]
S Nt T g

swirsld xard Bimngs

(Setare): Reglarea setarilor playerului.
(Foto): Afisarea fotografiilor.

(Muzica): Redarea muzicii.

(Video): Redarea filmelor.

(Retea): Afigsarea elementelor de retea.

i Jibwm{o W 1)



Conexiuni si setari

Pasul 1: Pregatirea playerului

Verificarea accesoriilor
furnizate

Verificati daca aveti urméatoarele accesorii:

e Telecomanda (1)

o Baterii R6 (AA) (2)

Pregatirea telecomenzii

Introduceti doud baterii R6 (dimensiune AA)
avand grija la potrivirea semnelor de polaritate

de pe baterii cu cele din compartimentul
bateriilor.




Pasul 2: Conectarea playerului

Nu conectati cablul principal de alimentare decat dupa efectuare tuturor conexiunilor.
Conectarea televizorului dumneavoastra

Selectati una din urméatoarele metode de conectare de mai jos, in functie de mufele de intrare aflate pe

televizorul dumneavoastra. Aveti grija la potrivirea culorii conectorului cu a mufei atunci cand efectuati
conexiunea.

litate Tnalta
o t Cablu HDMI (nu este furnizat) Calitate inalta

HOM] 0UT (< | o B | HD |

1

o Cablu audiofvideo (nu este furnizat) | amom |
- | ©
@ ~| o
COMPONENT VIDED OUT " S
Cablu component video (nu este "
furnizat) CIMPIHINT VIDER |6
e Cablu audio/video (nu este furnizat) WUt
@m
waie= BN LAY (o) =ion
%@(&@I?H ‘:}\‘SDJ
- mm _
L]
Calitate
standard

Nu conectati playerul prin intermediul unui VCR. Semnalele video care intrad in VCR pot fi afectate de
sisteme de protectie a drepturilor de autor, iar imaginea va aparea distorsionata pe televizor.
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Conectarea amplificatorului dumneavoastra AV (receiver)

Selectati una din urméatoarele metode de conectare n functie de mufele de intrare de care dispuneti pe
amplificatorul AV (receiver). Atunci cand selectati A sau B, efectuati setarile respective in cadrul meniului
L2Audio Settings” (Setari Audio) (pagina 20).

(]
; @%; Cablu HDMI (nu este furnizat)

| P Cablu HDMI (nu este

HON W oMl ouT furnizat)

A =

— Setati ,BD Audio MIX Setting” (pagina 20)

0 Cablu coaxial digital (nu este furnizat)
DEITAL I
@I
>
=)

Cablu optic digital (nu este furnizat)

— Setati ,,Dolby Digital (CoaX|aI/Opt|caI) "> (pagina 20)
si,’DTS (Coaxial / Optlcal) " (pagina 20)

Cablu audio/video (nu este furnizat)

" Produs sub licent4 din partea Dolby Laboratories. " Produs sub licents U.S. Patent #: 5,451,942; 5,956,674;
Dolby, Pro Logic si simbolul dublu-D reprezintd marci 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872;
inregistrate ale Dolby Laboratories. 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 si alte patente US sau

internationale emise sau in curs de emitere. DTS este o
marca fnregistrata iar logo-urile DTS, Simbolul, DTS-HD si
DTS-HD Master Audio sunt marci inregistrate ale DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.
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Pasul 3: Conectarea simpla

In cazul primei porniri
Asteptati cateva momente la pornirea playerului
si apoi porniti ,Easy Setup” (Conectarea simpla)

1 Conectati playerul la sursa de alimentare

==Jp. La sursa de alimentare (priza)
2 Apasati 1KY pentru a porni playerul.

3 Porniti televizorul, comutati selectorul
de intrare de pe televizor, astfel incat
semnalul provenind de la player sa
apara pe ecranul televizorului

dumneavoastra.
=% Eazy Setup =030
Sebect the language 1o ke displaved By this unit,
Deutsch *
Frangais
Fabenn
Espafal
4 Efectuati ,Easy Setup” (Conectarea
simpla).

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua setarile de baza folosind butoanele

«/¥/=> i ENTER de pe telecomanda.
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Conectarea la retea
Setarea conexiunilor cablate

Folositi un cablu de retea pentru a conecta mufa
LAN (100) de pe player.

LiCablu LAN (nu este
(nfurnizat)

Router AModem ADSL / Ir Internet
broadband {“Modem cu cablu

Pentru a configura setarile retelei

Selectati ,Network Settings” (Setérile refelei),
sinternet Settings” (Setéri Internet) si apoi ,Wired
Setup” (Setarea conexiunilor cablate) (pagina 24) si
urmati instructiunile de pe ecran pentru a termina
configurarea.

Setarea conexiunilor USB wireless

Opiriti playerul, apoi conectati Adaptorul LAN USB
Wireless (féré fir) (disponibil doar UQA-BR 100 din
lanuarie 2010) in mufa USB de pe panoul frontal
sau cel dorsal al playerului.

O

Adaptorul LAN USB Wireless poate spa nu fie
disponibil in anumite regiuni / tari.

| Adaptorul LAN
L USB Wireless

..-""F’- H.I
=
=]
L«Cablu LAN (nu este i@“
-fﬁ’] {nfurnizat)

WRouter Modem ADSL / Internet
rgbroadband Modem cu cablu



Pentru a configura setérile retelei

Selectati ,Network Settings” (Setérile refelei),
LJinternet Settings” (Setdri Internet) si apoi ,USB
Wireless Setup” (Configurare USB Wireless) (pagina
24), si urmati instructiunile de pe ecran pentru a
termina configurarea.
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Redarea unui disc

Pentru discurile care pot fi redate, va rugdm sa
verificati sectiunea ,Discuri care pot fi redate” (pagina

29).

1 Comutati selectorul de intrare de pe
televizor, astfel incat semnalul provenind
de la player sa apara pe ecranul
televizorului dumneavoastra.

2 Apasati =8 si plasati discul in sertarul

discului.

Cu fata Tnregistrata in jos

3 Apasati 2 pentru a inchide sertarul
discului.

Redarea .' apare in cadrul meniului Home si
redarea incepe.
Daca redarea nu incepe in mod automat,
selectati @ incadrul catgei
i (Video), SI(Music), sau (Photo),
dupa care apasati ENTER.

Caracteristica BONUSVIEW/BD-LIVE

Anumite BD-ROM-uri care dispun de Logo*-ul ,,BD-
LIVE” contin un continut suplimentar, precum si alte
date care pot fi descarcate pentru amuzamentul

dumneavoastra.
+ 800 ve..
1 Conectati o memorie USB in mufa USB
aflata pe panoul dorsal al playerului
(pagina 6).

Drept memorie de stocare locala, folositi o
memorie USB de 1 GB sau mai mare.
2 Pregatiti-va pentru BONUSVIEW/BD-LIVE.

e Conectati playerul la o retea (consultati
pagina 12).

e Setati parametrul ,BD Internet
Connection” (Conexiune Internet BD) la
valoarea ,Allow” (Permite) (pagina 21).

14



3 Introduceti un BD-ROM care dispune de

caracteristica BONUSVIEW / BD-LIVE. Redarea de pe un dispozitiv USB
Metoda de functionare difera in functie de
disc. V& rugam s& consultati manualul de Puteti reda fisiere video/muzicale/imagini de pe un
instructiuni furnizat odata cu discul. dispozitiv USB conectat.
, Pentru dispozitive USB care pot fi redate, va rugam sa
l:q' verificati sectiunea , Tipuri de fisiere care pot fi redate”
Pentru a sterge datele de pe memoria USB, selectati (pagina 29).

,Erase BD Data” (Stergere date BD) in cadrul
i (Video), si apoi apasati ENTER. Toate datele aflate
n directorul buda/budb vor fi sterse.

1 Conectati dispozitivul USB in mufa USB
aflata pe player.
Consultati manualul de folosire furnizat odata

Afi§area informatiilor de redare cu dispozitivul USB, nainte de conectare.

Puteti verifica informatiile de redare, etc., prin apasarea
butonului DISPLAY.

Informatiile afisate difera in functie de tipul discului si de
statusul playerului.

Exemplu: la redarea unui disc BD-ROM Dispozitiv USB

I_T_‘? (3] q 2 Selectati 4 (Video), JJ(Music), sau (O]

(Photo) din cadrul meniului Home folosind

L = E f% | butoanele “#=/=
e b1 F by gl L bt Fsinms

Vil
3 Selectati === (USB Device) (Dispozitiv USB)
folosind tastele #/# si apoi apasati ENTER.

-
————— A s

-
( |

78 B
Unghiul curent selectat

Numarul titlului sau numele acestuia
Setarea audio selectata

oo
Functi disponibile ("~ unghi, 21 audio,

[-J subtitrare)

Informatii despre redare

Afiseaza modul de redare, bara de stare a
redairii, tipul discului, codecul video, rata de
biti, si tipul repetarii.

Numarul capitolului.

N (o Bl

Rezolutia la iesire / Frecventa video.

15



Redarea prin retea

Redarea unui film Internet BRAVIA

Serveste drept gateway pentru furnizarea de
continut Internet selctat si a unei mari varietati de
divertisment la cerere chiar prin intermediul
playerului dumneavoastra.

1 Pregatiti-va pentru vizionarea figierelor
video Internet BRAVIA.
Conectati playerul la retea (pagina 12).

2 Selectati iH(Video), J1(Music), sau
(Photo) din cadrul meniului Home
folosind butoanele #=/=#

3  Selectati iconita unui provider de
continut Internet folosind tastele tdsi
apoi apasati ENTER.

Atunci cand lista continutului Internet nu a
fost incarcata, este afigata iconita pentru
continut nefncarcat sau o iconita noua.

Folosirea panoului de control

Panoul de control apare atunci cand un fisier video
incepe sa fie redat. Elementele afisate pot diferi in
functie de providerii de continut Internet. Pentru a le
afisa din nou, apasati DISPLAY.

1] 2
73

FTAEE |

[ | |
[ 3

Control afisare

Apasati =/t = 5,2 ENTER pentru
operatiuni de redare.

Bara de stare a redarii

Bara de stare, Cursor care indica pozitia
curenta, Momentul redarii, Durata fisierului
video.

Numele figierului video urmator.

Numele figierului video selectat in
momentul curent si rata.

LA

W]

s

Ll
&

=

[2]le]
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Optiuni disponibile

>rin apasarea butonului OPTIONS (Optiuni) sunt
disponibile diverse setari si operatiuni legate de
redare. Elementele disponibile pot diferi in functie

de situatie.

Optiuni comune

Element

Detalii

Playback History
(Istorie redare)

Afigseaza un titlu in
istoria redarii unui BD-
ROM/DVD-ROM/CD cu
muzica pe baza
tehnologiei Gracenote.

Repeat Setting
(Setare repetare)

Configurarea modului
de repetare.

Favourites list
(Lista favorite)

Afigeaza lista de
Favorite.

Play/Stop Porneste sau opreste
(Redare/Stop) redarea.

Play from start Redarea respectivului
(Redare de la start) element de la inceput.
Information Afiseaza informatiile de
Display (Afisare pe BD-ROM/DVD-
informatii) ROM/CD cu muzica pe

baza tehnologiei
Gracenote.

Add to Favourites
(Addugare la
Favorite)

Adauga respectivul
continut Internet la Lista
de Favorite.

Remove from
Favorites (Stergere
din Favorite)

Sterge respectivul
continut Internet din
Lista de Favorite.

i# Doar video

Element Detalii

AV SYNC Regleaza sincronizarea dintre
imagine si sunet, prin intarzierea
sunetului Tn raport cu imaginea (d¢
la 0 la 120 milisecunde).

Video e Mod Calitate Imagine

Settings Selecteaza setarile imaginii

(Setari Video) pentru diferite iluminari ale
mediului ambiant.

e FNR: reduce zgomotul aleatot
care apre n cadrul imaginii.

e BNR: reduce distorsiunile de
imagine de tip mozaic.

e MNR: reduce distorsiunile
minore din jurul marginilor
imaginii.

Play/Stop
(Redare/Stop)

Porneste sau opreste redarea.




Element Detalii

Top Menu Afiseaza meniul principal al
(Meniu principal)  discurilor BD sau DVD.
Menu / Popup Afiseaza meniul popup al
Menu (Meniu / discurilor BD sau meniul
Meniu Popup) discurilor DVD.

Title Search Cauta un titlu pe un disc BD-

(Cautare titlu)

ROM sau VIDEO DVD si
porneste redarea de la inceput.

Chapter search
(Céutare capitol)

Cauta un capitol si porneste
redarea de la inceput.

Angle (Unghi)

Comutare catre un alt unghi de
vizionare atunci cand exista
fisiere video inregistrate in
format multi-unghi pe un BD-
ROM sau pe un DVD VIDEO.

B Doar imagini

Element

Detalii

Slideshow speed
(Viteza slideshow)

Modificarea vitezei slideshow-
ului.

Slideshow Redarea unui slideshow.

Rotate left (Rotire Rotirea imagini in sens invers

la stédnga) acelor de ceasornic cu 90 de
grade.

Rotate right Rotirea imagini in sensul

(Rotire la dreapta)

acelor de ceasornic cu 90 de
grade.
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Folosirea meniului setarilor

ke
Selectati mm# (Setup (Setare)) din meniul Home atunci
cand aveti nevoie sa modificati setarile playerului. Setérile
implicite sunt cele subliniate.

1 Selectati == (Setup (Setare)) din
meniul Home folosind tastele #=/=+_

2 Selectati iconita categoriilor setérilor
cautate folosind tastele t/¥, si apoi
apasand ENTER.

lconita  Explicatie

Actualizare Retea (pagina 9)
tl Actualizarea software-ului playerului.

#) Setari Ecran (pagina 19)
Lm Efectuarea configurarilor video in
functie de mufele de conectare.
@ Setari audio (pagina 20)
‘ )  Efectuarea configurarilor audio in
functie de mufele de conectare.
Setari de vizionare BD/DVD

o . . “® (pag.21)
Setarl sl Efectuarea configurarilor detaliate

pentru redarea BD/DVD.
. . Setari control parental
I'egla] C ‘ti_—.ﬂ (pagina 22)

Efectuarea configurarilor detaliate
pentru functia de Control Parental.
Setari Muzica (pagina 22)

@j Efectuarea configurarilor detaliate
pentru redarea unui Super Audio
CD.

¢. Setari sisteml (pggina 23)

“e== Efectuarea configurarilor legate de
player.

- Setari de retea (pagina 24)

\‘-"@ Efectuarea configurarilor detaliate
pentru Internet si retea.

-C Setarea simpla (pagina 24)

4.2.3 Re-efectuarea Setarii Simple pentru
actualizarea setarilor de baza.

. Resetare (pagina 24)

J Resetarea playerului la configurarile
implicite din fabricatie.




t) Actualizare retea

Selectati ,OK” pentru a actualiza software-ul player-ului
prin retea.
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e Recomandam efectuarea actualizarii prin retea la
fiecare doua luni.

e Pentru informatii privind functiile de actualizare,
vizitati urmatorul site Internet:
http://support.sony-europe.com

“@ Setari Ecran

Tip de televizor

Raportul de aspect DVD

Letter Box | Afiseaza o imagine lata avand doua
benzi negre deasupra si dedesubt.
Pan & Afiseaza imaginea avand inaltimea

Scan completa pe intreg ecranul, iar partile
laterale sunt ,taiate”.

Eﬁ

L

Mod de conversie cinema

16:9 Selectati aceastd valoare atunci cand va
conectati la un televizor cu ecran lat sau
la un televizor care dispune de aceasta
functionalitate.

4:3 Selectati aceasta valoare atunci cand va
conectati la un televizor cu ecran 4:3
care nu dispune de functie 16:9.

Auto Tn mod normal selectati aceasta
valoare. Playerul va detecta in mod
automat daca materialul redat este de
tip video sau de tip film si va comuta
catre metoda de redare cea mai
potrivita.

Format ecran

Video Va fi selectatd metoda de redare cea
mai potrivita pentru materiale video,

indiferent de tipul materialului redat.

Formatul de iesire video

Original Selectati aceasta valoare atunci cand
va conectati la un televizor cu care
dispune de o functionalitate de ecran
lat. Afiseaza o imagine in format 4:3 la
un raport de aspect de 16:9, chiar si
un televizor cu ecran lat.

Raport de | Schimba dimensiunea imaginii pentru

Aspect a se potrivi cu raportul original de

Fix aspect al imaginii..

HDMI Tn mod normal selectati ,Auto.”
Selectati ,Original resolution
(Rezolutie originald)” pentru a
obtine la iesire rezolutia
inregistrata pe disc. Atunci cand
rezolutia este mai mica decat
rezolutia SD, aceasta va fi scalata
la rezolutia SD.

Component
Video

Selctarea rezolutiei celei mai
potrivite pentru televizorul
dumneavoastra.

Video Automat seteaza rezolutia cea mai

joasa.

[+

e Atunci cand conectati mufa HDMI OUT si alta mufa
de iegire video in acelasi timp, selectati ,Component
Video”.

¢ Daca nu apare nici o imagine atunci cand selectati
rezolutia ,HDMI” sau ,Component Video”, incercati
setarea unei alte rezolutii.
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lesire BD/DVD-ROM 1080/24p

Auto

Semnalele de la iesire vor fi de
tipul 1920 x 1080p/ 24 Hz doar
atunci se face conectarea la
un televizor compatibil
1080/24p folosind mufa HDMI
OUT.

Off
(Dezactivat)

Selectati aceasta valoare
atunci cand televizorul
dumneavoastra nu este
compatibil cu semnalele video
1080/24p.

%3 Setari Audio
Audio (HDMI)

Auto Tn mod normal selectati aceast&
valoare. Playerul va scoate la iesire
semnale audio n functie de tipul

YcbCr/RGB (HDMI)

Auto Detectarea televizorului
conectat se face automat, si
are loc comutarea catre setarea
culorii potrivite.

YCbCr Scoate la iesire semnale video

(4:2:2) YcbCr (4:2:2)

YCbCr Scoate la iesire semnale video

(4:4:4) YcbCr (4:4:4)

RGB Scoate la iesire semnale video

RGB.

Adancimea culorii HDMI

Auto Tn mod normal selectati
aceasta valoare.

12 bit Scoate la iesire semnale video

10 bit 12 bit / 10 bit atunci cand este
conectat un televizor
compatibil cu Adancimea de
Culoare.

Off Selectati aceastd valoare

(Dezactivat) atunci cand imaginea este
instabila, iar culorile nu par
naturale.

Mod Pauza

Auto Tn mod normal selectati
aceasta valoare. Imaginile
dinamice in migcare apar fara a
fi incetosate.

Frame Afiseaza imaginile statice la o

(Cadru) rezolutie Tnalta.
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dispozitivului HDMI conectat.

PCM

Playerul va scoate la iesire prin mufa
HDMI OUT semnale audio PCM .

Mod de iesire DSD

On
(Activat)

Playerul va scoate la iesire prin
mufa HDMI OUT semnale DSD
atunci cand este redat un Supr
Audio CD. Atunci cand este
selectata valoarea ,On
(Activat)”, semnalele analogice
nu sunt scoase la iesire atunci
cand este redat un Super Audio
CD.

Off
(Dezactivat)

Playerul va scoate la iesire prin
mufa HDMI OUT semnale audio
PCM.

Setare BD Audio mix

On Scoate la iesire semnale audio

(Activat) obtinute din amestecarea
semnalului audio secundar si
interactiv cu semnalul audio
principal.

Off Scoate la iesire doar semnalul

(Dezactivat) | audio principal. Selectati

aceastda valoare pentru a scoate
la iesire semnale audio HD (de
nalta definitie) catre un
amplificator AV (receptor).

Dolby Digital (Coaxial / Optic)

Downmix | Conversie la semnale PCM

PCM Linear. Selectati aceasta valoare
atunci cand conectati un dispozitiv
audio care nu dispune de un
decoder Dolby Digital incorporat.

Dolby Selectati aceasta valoare atunci

Digital cand conectati un dispozitiv audio

care dispune de un decoder Dolby
Digital incorporat.

DTS (Coaxial / Optic)

Downmix | Conversie la semnale PCM

PCM Linear. Selectati aceasta valoare
atunci cand conectati un dispozitiv
audio care nu dispune de un
decoder DTS incorporat.

DTS Selectati aceasta valoare atunci

cand conectati un dispozitiv audio
care dispune de un decoder DTS
incorporat.




Audio DRC

Auto

Redarea este efectuata in
gama dinamica specificata de

disc (doar pentru discurile BD).

Alte discuri sunt redate la
nivelul ,Standard”.

Standard Redarea este efectuata la un
nivel de compresie standard.

Wide Range | Compresia nu functioneaza.

(Gama Este produs un sunet mai

larga) dinamic.

Downmix

Surround Scoate la iesire semnale cu
efect surround. Selectati
aceasta valoare atunci cand
conectati un dispozitiv audio
care suporta Dolby Surround
(Pro Logic) sau DTS Neo 6.

Stereo Scoate la iegire semnale fara

efect surround. Selectati
aceasta valoare atunci cand
conectati un dispozitiv audio
care nu suporta Dolby
Surround (Pro Logic) sau DTS
Neo 6.

p Setari de vizionare
“® BpDWD

Meniu BD/DVD

Selecteaza limba implicitd a meniului pentru
BDROM:-uri sau discuri DVD VIDEO.

Daca ati selectat optiunea de selectare a codului de
limba (,Select Language Code”), apare afisajul
pentru introducerea codului de limba. Introduceti
codul limbii dorite din lista codurilor de limba
(pagina 33).

Audio

Selecteaza limba implicita a pieselor pentru BD-
ROM-uri sau discuri DVD VIDEO.

Daca optati pentru ,Original”, se selecteaza limba
prioritara a discului.

Daca ati selectat optiunea de selectare a codului de
limba (,Select Language Code”), apare afisajul
pentru introducerea codului limbii selectate.
Introduceti codul aferent limbii dorite din lista
codurilor de limba (pagina 33).

Subtitrare

Selecteaza limba implicita a subtitrarilor pentru BD-
ROM-uri sau discuri DVD VIDEO.

Daca ati selectat optiunea de selectare a codului de
limba (,Select Language Code”), apare afisajul
pentru introducerea codului limbii selectate.
Introduceti codul aferent limbii dorite din lista
codurilor de limba (pagina 33).

Startul de redare Disc Hibrid BD

[ BD | Redarea stratului BD. |
| DVD/CD [ Redarea stratului DVD sau CD. |

Conexiunea Internet BD

Allow Tn mod normal selectati
(Permite) aceasta valoare.

Do not Impiedic& conectarea la
Allow (Nu Internet.

permite)
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%z Setari Control Parental

Parola

Setati sau schimbati parola pentru functia de Control
Parental. O parola va permite sa restrictionati
redarea unui BD-ROM sau a unui VIDEO DVD,
precum si a continutului video de pe Internet. Daca
este necesar, puteti diferentia diverse nivele de
restrictionare pentru discurile BD-ROM sau VIDEO
DVD.

Codul Zonal de Control Parental
Redarea anumitor discuri BD-ROM sau VIDEO DVD,
sau a continutului video de pe Internet poate fi
limitata in functie de zona geografica. Anumite scene
pot fi blocate sau inlocuite cu altele. Urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti parola
formata din patru cifre.

Controlul Parental BD

Redarea anumitor discuri BD-ROM poate fi limitata
in functie de varsta utilizatorilor. Anumite scene pot fi
blocate sau nlocuite cu altele. Urmati instructiunile
de pe ecran si introduceti parola formata din patru
cifre.

Controlul Parental DVD

Redarea anumitor discuri VIDEO DVD poate fi
limitata in functie de varsta utilizatorilor. Anumite
scene pot fi blocate sau inlocuite cu altele. Urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti parola
formata din patru cifre.

Controlul Parental al continutului

video de pe Internet

Redarea anumitor fisiere video de pe Internet poate
fi limitata in functie de varsta utilizatorilor. Anumite
scene pot fi blocate sau inlocuite cu altele. Urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti parola
formata din patru cifre.

Continut Video Nerestrictionat

%4  Ssetari Muzica

Stratul de redare Super Audio CD

Allow Permite redarea fisierelor video
(Permite) de pe Internet nerestrictionate.
Block Blocheaza redarea fisierelor

(Blocheaza) | video de pe Internet

nerestrictionate.
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Super Reda stratul Super Audio
Audio CD CD.
CD Reda stratul CD.
Canalele de redare Super Audio CD
DSD 2ch Reda zona inregistrata
pentru 2 canale.
CcDDSD Reda zona inregistrata
Multi pentru mai multe canale.




%, Setari Sistem

osD
Selecteaza limba de afisare a meniurilor pe ecran.
Atenuator
Bright Lumina intensa.
(Luminos)
Dark Lumina slaba.
(Intunecat)
Off Opreste iluminatul in timpul
(Dezactivat) redarii. Lumina slaba in

afara momentului redarii.

Control HDMI

On (Activat)

Va permite folosirea
functiei « Control for
HDMI » (Control pentru
HDMI) (pagina 30).

Off
(Dezactivat)

Dezactiveaza aceasta
functie

Quick Start Mode (Mod de pornire

rapida)

On (Activat)

Scurteaza timpul de
pornire atunci cand

playerul este pus in
functiune.

Screen Saver (Protector ecran)
On (Activat)

Activeaza. Functia “Screen
saver” (Protector ecran).
Imaginea de protectie a
ecranului apare atunci
cand nu folositi playerul
timp de 10 de minute, in
timp ce pe ecran este afisat

un meniu.
Off Dezactiveaza aceasta
(Dezactivat) functie

Software Update Notification
(Notificare pentru actualizarea
software-ului)

On (Activat)

Playerul va va informa cu
privire la aparitia unei
versiuni noi de software

(pagina 19).
Off Dezactiveaza aceasta
(Dezactivat) functie

Setari Gracenote

Off Reduce energia
(Dezactivat) consumata in standby.
Auto Standby

On (Activat)

Activeaza. Functia “Auto
Standby”. Se revine
automat in modul standby,
daca nici un buton al
playerului sau de pe
telecomanda nu este
apasat timp de 30 de
minute.

Off Dezactiveaza aceasta
(Dezactivat) functie
Auto Display

On (Activat)

Tn mod automat se
afiseaza informatii pe ecran
la schimbarea titlurilor
vizionate, a modului
imaginii, a semnalelor
audio, etc..

Off
(Dezactivat)

Informatiile sunt afisate
doar atunci cand apéasati
butonul DISPLAY.

Auto Descarca automat informatiile
despre disc atunci cand are loc
oprirea redarii. Stabiliti
conexiunea la retea pentru a
efectua aceasta descarcare.
Se descarca informatiile despre
disc atunci cand din meniul de
optiuni este selectat ,Playback
History” (Istorie redare) sau
wInformation Display” (Afisare
Informatii).

Manual

DivX(R) VOD
Pentru detalii, vizitati urmatorul website:
vod.divx.com

Informatii sistem

Afiseaza informatiile legate de versiunea software a
player-ului si adresa MAC.
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%®m Setari de Retea

Setari Internet

Conectati mai intai playerul la o retea. Pentru detalii,
consultati sectiunea ,Conectarea la retea” (pagina
12).

View Network Afiseaza starea curentd a

= Easy Setup (Setarea
123 Simpla)
Ruleaza din nou functia ,Easy Setup” (Setare

simpld) pentru a configura setarile de baza. Urmati
instructiunile de pe ecran.

Status retelei.

(Vizualizare stare

retea)

Wired Setup Selectati aceastd valoare
(Setare atunci cand realizati
conexiune prin conectarea directa la un
cablu) router de banda larga.
USB Wireless Selectati aceasta valoare
Setup (Setare atunci cand realizati

conectarea folsoind un
adaptor de retea USB
Wireless.

Pentru detalii
suplimentare vizitati
urmatorul site si verificati
sectiunea FAQ (Cele mai
frecvente intrebari):
http://support.sony-
europe.com

conexiune prin
USB Wireless)

Network Connection Diagnostics

(Diagnoza Conexiunii de Retea)
Puteti rula functia de diagnoza a retelei pentru a
vedea daca aceasta conexiunea afost realizata in
mod corespunzator.

BD Remote Device Registration

(Inregistrare dispozitiv BD la distanta)
Tnregistreaza dispozitivul ,BD Remote” (BD la
distanta).

Registered BD Remote Devices
Registration (Dispozitive BD la
distanta inregistrate)

Afiseaza o lista cu toate dispozitivele ,BD Remote”
(BD la distanta) inregistrate.
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249 Resetting (Resetarea)

Resetarea la configurarile implicite
din fabricatie

Puteti reseta playerul la configurarile implicite din
fabricatie, prin selectarea grupului de parametri.
Toti parametrii din cadrul acelui grup vor fi resetati.

Initializarea Informatiilor Personale
Puteti sterge informatiile dumneavoastra personale
stocate in player.



Informatii
suplimentare

Ghid al problemelor de
functionare

in caz de dificultati in utilizarea playerului, utilizati lista de
mai jos pentru aflarea unei solutii inainte de a solicita o

reparatie. Dacéa problemele persista, consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

Imagine

Imaginea nu se afigseaza/ imaginea este

parazitata.

=  Verificati daca sunt bine fixate toate cablurile de
conectare (pagina 10)

=  Comutati selectorul de intrari al televizorului
dumneavoastra pentru a afisa semnalul provenit de
la player.

= Resetati rezolutia de iesire video la cea mai mica
rezolutie prin apasarea butonului M e pe player
mai mult de 10 secunde.

= Pentru conexiuni HDMI, incercati urmatoarele
1)  Opriti playerul si apoi reporniti-1.

2)  Opriti si reporniti echipamentul conectat.
3) Deconectati si apoi reconectati cablul HDMI.

= Mufa HDMI OUT este conectata la un dispozitiv DVI
care nu suporta tehnologia de protectie a drepturilor
de autor. .

- Pentru conexiunile HDMI, verificati setarile pentru
,Output Video Format” (Formatul Video de lesire)
din meniul ,Screen Settings” (Setdri Ecran) (pagina
19).

=  Atunci cand sunt scoase la iesire si semnalele
analogice, setati parametrul ,BD/DVD-ROM
1080/24p Output” la valoarea ,Off” (Dezactivat) din
cadrul meniului ,Screen Settings” (Setéri Ecran)
(pagina 20)

- La redarea discurilor BD-ROM, verificati valoarea
parametrului ,BD/DVD-ROM 1080/24p Output” din
cadrul meniului ,Screen Settings” (Setéri Ecran)
(pagina 20).

Limba meniurilor afigsate pe ecran comuta
automat atunci cand exista conectare la
mufa HDMI OUT

-

Atunci cand parametrul ,Control for HDMI” (Control
pentru HDMI) este setat la valoarea ,On” (Activat)
(pagina 23), limba meniurilor de pe ecran comuta
automat in functie de setarile de limba ale
televizorului conectat (daca schimbati setérile de pe
televizor, etc.)
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Sunet

Nu exista sunet sau sunetul nu este

redat in mod corespunzator.

= Verificati daca sunt bine fixate toate cablurile
de conectare (pagina 10).

=  Comutati selectorul de intrare al
amplificatorului AV (receiver) astfel incat
semnalele audio ale playerului sa fie
transmise de la amplificatorul AV (receiver).

= Daca semnalul audio nu se transmite prin
mufa DIGITAL OUT (OPTICAL/
COAXIAL)/HDMI OUT, verificati setérile audio
(pagina 20).

- Pentru conexiuni HDMI, incercati urmatoarele
1)  Opriti playerul si apoi reporniti-1.
2)  Opriti si reporniti echipamentul conectat.
3) Deconectati si apoi reconectati cablul

HDMI.

= Pentru conexiuni HDMI, daca playerul este
conectat la televizor printr-un amplificator AV
(receiver), incercati sa conectati cablul HDMI
direct in televizor. Consultati de asemenea si
manualul de instructiuni furnizat odata cu
amplificatorul AV (receiver).

= Mufa HDMI OUT este conectata la un
dispozitiv DVI (mufele DVI nu accepta
semnale audio).

=  Dispozitivul conectat la mufa HDMI OUT nu
suporta formatul audio al playerului. Verificati
setarile audio (pagina 20).

Semnalele Audio HD (Dolby Digital
Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High
Resolution Audio, si DTS-HD Master

Audlo) nu sunt transmise.
Setati parametrul ,BD Audio Mix Setting” pe
L,Off” (Dezact/vat) in cadrul meniului ,Setarile
audio” (pagina 20).

= Verificati daca amplificatorul AV (receiver)
conectat este compatibil cu fiecare din
formatele audio HD.

Nu exista transmisie audio interactiv.

=  Configurati parametrul ,BD Audio Mix Setting”
pe ,On” (Activare) in cadrul meniului ,Setérile
audio” (pagina 20).
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Disc

Discul nu poate fi redat.
Discul este murdar.

= Discul este asezat invers.

cu partea de redare in jos.

= Discul este inregistrat intr-un format care nu

poate fi redat de acest player (pagina 29).

= Playerul nu poate reda un disc inregistrat

care nu este finalizat corect.

= Codul regional al BD sau DVD nu se

potriveste cu cel al playerului.

Dispozitivul USB

Playerul nu detecteaza nici un

dispozitiv USB conectat la acesta.
= Asigurati-va ca dispozitivul USB este corect
introdus in mufa USB.

= Verificati ca nu cumva dispozitivul USB sau
cablul sa fie avariat.

= Verificati ca dispozitivul USB sa fie pornit.
= Daca dispozitivul USB este conectat prin
intermediul unui hub USB, conectati dispozitivul
direct la player.

Fisiere video BRAVIA de
pe Internet

Introduceti discul

Imaginea/sunetul este de slaba
calitate / anumite programe afigseaza
o pierdere a detaliilor, in special in
timpul prezentarii scenelor in
migcare rapida sau a celor

intunecoase.

= Imaginea/sunetul poate fi de slaba calitate si
datorita furnizorului dumneavoastra de Internet.

= Imaginea/Sunetul pot fi imbunatatite prin
modificarea vitezei de conectare. Se recomanda o
viteza a conexiunii de minim 2,5 Mbps pentru un
figier video cu definitie standard (10 Mbps pentru un
fisier video de Tnalta definitie).

= Nu toate figierele video vor contine si sunet.

Imaginea este de mici dimensiuni

= Apasati butonul tpentru panoramare.



Conexiunea la retea

Playerul nu se poate conecta la retea.
= Verificati conexiunea la retea (pagina 12) si
setarile retelei (pagina 24).

La pornirea playerului, pe ecran
apare mesajul ,,A new version has
been found on the network. Perform
the update under ,,Network Update””
(O noua versiune a fost gésité in retea.
Efectuati actualizare din cadrul meniului

JActualizare prin refea”) .

= Consultati sectiunea Network Update
(Actualizare prin retea) (pagina 19) pentru a
actualiza playerul cu cea mai noua versiune de
software disponibila.

Bravia Sync (,,Control for
HDMI” (Control pentru
HDMI))

Functia ,,Control for HDMI” (Control

pentru HDMI) nu functioneaza (Bravia

Sync).

= Verificati ca parametrul « Control for HDMI »
(Control pentru HDMI) sa fie pe “On”
(Activat) (pagina 23).

=+ Daca modificati conexiunea HDMI, opriti si
reporniti playerul.

= Daca apare o oprire a alimentarii, setati
parametrul « Control for HDMI » (Control
pentru HDMI) pe “Off’ (Dezactivat) si apoi
pe “On” (Activat) (pagina 23).

= Verificati urmatoarele si consultati manualul
de utilizare al componentei.

- Componenta conectata sa fie compatibila cu
functia « Control for HDMI »

- Setarea « Control for HDMI » (Control
pentru HDMI) a componentei conectate este
corecta.

= Atunci cand conectati playerul la un televizor
printr-un amplificator AV (receiver),

- Daca amplificatorul AV nu este compatibil cu
functia « Control for HDMI », nu veti putea
controla televizorul prin intermediul
playerului.

= Daca modificati conexiunea HDMI,
deconectati apoi reconectati cablul de
alimentare, iar daca apare o oprire a
alimentarii, incercati urmatoarele:
1) Comutati selectorul de intrare al
dispozitivului AV (receiver) astfel incat
imaginea de la player sa apara pe ecran.

2) Setati « Control for HDMI » pe Off si apoi pe
On (pagina 23). Consultati de asemenea si
manualul de instructiuni furnizat odata cu
amplificatorul AV (receiver)

Altele

Playerul nu porneste redarea de la
inceputul figierului.

= Apasati OPTIONS (Optiuni) si selectati
splay from the start” (Pornire de la inceput).

Playerul nu porneste din punctul de

reluare a redarii in care a fost oprit
= Punctul de reluare a redarii poate fi sters
din memorie, in functie de tipul discului, atunci
cand:

- Deschideti sertarul discului.

- Deconectati dispozitivul USB

- Incepeti redarea altui continut

- Inchideti playerul.

Sertarul discului nu se deschide, iar pe

afigajul panoului frontal apare mesajul

“LOCKED” sau “TLK ON”

= La afisarea mesajului “LOCKED” (Blocat),
playerul este blocat. Pentru anularea
protectiei pentru copii, mentineti apasat
®= |3 player pana a afisarea mesajului
UNLOCK pe afigajul panoului frontal
(pagina 6).

= Atunci cand este afigsat mesajul TLK ON,
contactati distribuitorul Sony sau firma de
service locala autorizata de Sony.

Sertarul discului nu se deschide, iar

discul nu poate fi scos chiar daca s-a

apasat .

= Incercati urmétoarele: 1. Opriti playerul si
deconectati cablul de alimentare. 2.
Reconectati cablul de alimentare in timp ce

tineti apasat & pe player. 3. Mentineti &
apasat pana la deschiderea sertarului. 4.
Scoateti discul. 5. Cand se afigeaza
mesajul WAIT pe afisajul panoului frontal ,
mentineti apasat YO pe player peste 10
secunde, pana la repornirea playerului.

Pe panoul frontal apare mesajul “Exxxxx”

sau “FAN ERR”

= La aparitia mesajului ,Exxxxx”, contactati
cel mai apropiat contactati distribuitor Sony
sau firma de service locala autorizata de
Sony si furnizati-le codul de eroare.
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= La aparitia mesajului ,FAN ERR”,
fncercati urmatoarele: 1) Verificati ca nu
cumva fantele de ventilare din spatele
playerului sa fie blocate. 2) Plasati
playerul intr-o locatie care dispune de o
ventilatie adecvata pentru a impiedica
incalzirea acestuia.

Playerul nu raspunde la nici un buton.

= Umezeala s-a condensat in interiorul
playerului (pagina 3).

= Tineti apasat V& |a player timp de peste
10 secunde, pana cand indicatorii de pe
afisajul panoului frontal dispar.
Tn cazul in care playerul continu& sa nu
raspunda la nici o comanda, deconectati
si reconectati cablul de alimentare.
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Specificatii

Sistem

Laser: Laser cu semiconductor
Intrari si iegiri

Denumirea mufei:

Tipul mufei/Nivelul de iesire/lmpedanta sarcinii)

LINE OUT R-AUDIO-L:

Mufa phono/2 Vrms 10 kiloohmi
DIGITAL OUT (OPTICAL):

Mufa de iesire optica/~18 dBm

(lungime de unda 660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL):

Mufa phono/0.5 Vp-p/Vp-p/75 ohmi
HDMI OUT:

Conector HDMI standard 19-pin
COMPONENT VIDEO OUT
(Y, Ps, Pr):

Mufa phono/Y: 1.0 Vp-p/

Pg, Pr: 0.7 Vp-p/75 Ohmi
LINE OUT VIDEO:

Mufa phono/1.0 Vp-p/75 ohmi
LAN (100):

Terminal 100BASE-TX
USB:

Mufa USB de tip A (pentru conectarea unei
memorii USB, a unui memory card reader, aparat
foto digital sau a unei camere video digitale).

Informatii generale
Alimentare:
220-240V c.a., 50/60 Hz
Consum:
22W
Dimensiuni (aprox.):
430 mm x 219 mm x 36 mm
(Iatime/adancime/inaltime) inclusiv
protuberantele
Masa (aprox.):
2.0kg
Temperatura de functionare:
5°C-35°C
Umiditate de functionare:
25 % — 80 %

Accesorii furnizate
Consultati pagina 9.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.



Discurile ce pot fi redate

BD-ROM
BD-R ** /| BD-RE *?

Discuri Blu-
Ray *'

DVD DVD-ROM
DVD+R / DVD+RW

DVD+R / DVD+RW

CD* CD-DA (Music CD)
CD-ROM
CD-R/ CD-RW

Super Audio CD

* Deoarece specificatiile discurilor Blue-Ray sunt
noi si in continua evolutie, anumite discuri s-ar
putea sa nu fie redate, in functie de tipul discului
sau de versiune. Sunetul la iesire difera in functie
de sursa, mufa de iesire conectata si configurarile
audio selectate.

** BD-RE: Ver. 2.1

BD-R: Ver. 1.1., 1.2, 1.3 inclusiv pigment organic
de tip BD-R (tip LTH)

Discurile BD-R inregistrate pe un PC nu pot fi
redate daca post-scripturile sunt inregistrabile.
*3 Un disc CD sau DVD nu putea fi redat, daca nu a
fost finalizat in mod corect. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul de utilizare furnizat
odata cu dispozitivul de inregistrare.

Discuri care nu pot fi redate
BD-uri cu cartus

Discuri DVD-RAM

DVD-uri HD

Discuri DVD audio

CD-uri PHOTO

Portiunile de date de pe CD-uri
VCD-uri/Super VCD-uri

Fata audio de pe DualDiscs

Note cu privire la Discuri

Acest produs este destinat redarii discurilor care se
conformeaza standardului Compact Disc (CD).
Discurile DualDisc si unele din discurile muzicale
codate cu tehnologii de protectie a drepturilor de
autor nu se conformeaza standardului Compact
Disc (CD), si de aceea, aceste discuri s-ar putea sa
nu poata fi redate cu ajutorul acestui player.

Note privind operatiunile de redare
BD/DVD

Unele operatiuni de redare pentru BD/DVD pot fi
setate intentionat de catre producatorii de software.
Intrucat acest player redd BD/DVD in functie de
continutul discului creat de producatorii de
software, unele functii de redare pot sa nu fie
disponibile.

Note cu privire la discurile cu strat
dublu BD/DVD

Imaginea si sunetul redate pot fi momentan
intrerupte atunci cand are loc trecerea de la un strat
pe celdlalt.

Codul regional (doar pentru BD-
ROM/DVD video)

Playerul are un cod regional imprimat in partea din
spate si poate reda discuri BD-ROM/DVD-ROM
care dispun de coduri zonale identice.

RaraELl
e
]

Cod regional.

Tipuri de fisiere care pot fi
redate

Video
Format figier Extensii
MPEG-1 »-mpg”, ,.mpeg”
VIDEO/PS*' .m2ts”, . .mts”
MPEG-2
VIDEO/PS,
TS ¥
DivX *? w.avi’, ,.divx’
MPEG-4 AVC *' »MmKkv”, ,.mp4”,

,-mav’, ma2ts”,
».mts”

WMV9 *' ~wmv”, | asf’
AVCHD *3

Muzicale
Format figier Extensii
MP3 (MPEG-1 »mp3”
Audio Layer lll)
AAC *" ** ,.m4a”
YXMAQ Standard *' . wma”
LPCM L.wav’

Foto
Format figier Extensii
JPEG »IP9”, »-ipeg”

* Playerul nu reda fisiere codate precum cele DRM.
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* 2 DESPRE DIVX VIDEO: DivX© reprezinta un
format

video digital creat de DivX, Inc. Acest produs este
certificat oficial de catre DivX, putand reda figiere
video DivX. V& rugdm sa consultati www.divx.com
pentru mai multe informatii si instrumente de
conversie a figierelor in fisiere video DivX.
DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND (Figiere
video la cerere): Acest produs certificat DivX©
trebuie inregistrat pentru a putea reda continut de
tip DivX Video-On-Demand (VOD). Pentru a
genera codul de inregistrare, localizati sectiunea
DivX VOD in meniul de configurare al dispozitivului.
Mergeti la adresa vod.divx.com cu acest cod pentru
a termina procesul de inregistrare si pentru a afla
mai multe despre DivX VOD.

*3 Acest player reda fisiere in format AVCHD care
sunt inregistrate cu ajutorul unei camere video
digitale, etc. Discurile in format AVCHD nu vor
putea fi redate, daca nu au fost corect finalizate.
** Playerul nu poate reda fisiere codate precum
cele Lossless.

0

e Anumite figiere s-ar putea sa nu poata fi redate
n functie de format, tip de codare sau de
conditiile de inregistrare.

e Anumite figiere editate pe un PC s-ar putea sa
nu pata fi redate.

e Playerul poate recunoaste urmatoarele fisiere
si directoare pe dispozitivele BD, DVD, CD sau
USB:

- Péana la directoare aflate in al cincilea
arbore

- Pana la 500 de fisiere intr-un singur
arbore

e Anumite dispozitive USB s-ar putea sa nu
functioneze cu acest player.

e Playerul poate recunoaste dispozitivele Mass
Storage Class (MSC) (cum ar fi memoriile flash
sau HDD (hard-disk)) care sunt compatibile
FAT si ne partitionate, clasa Still Image
Capture Device (SICD) si tastaturile cu 101
taste (doar mufa USB de pe panoul frontal).

e Pentru a evita coruperea sau distrugerea
datelor de pe memoria sau dispozitivul USB,
nchideti playerul atunci cand conectati sau
deconectati memoria sau dispozitivul USB.

e Playerul s-ar putea sa nu functioneze usor la
redarea fisierelor video cu un bit rate ridicat de
pe CD-uri de date. Va recomandam sa redati
astfel de fisiere folosind discuri DVD DATA.
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Despre caracteristicile
BRAVIA Sync (exclusiv

pentru conexiunile HDMI)

La conectarea de componente Sony compatibile

cu functia ,Control pentru HDMI” cu ajutorul

cablului HDMI (nefurnizat), functionarea se

simplifica astfel:

e Redare de la un singur buton.
Prin apasarea unuia din butoanele de mai
jos, televizorul conectat porneste, iar
selectorul de intrare al acestuia se comuta
automat pe player.

. i)

- HOME: Meniul principal (HOME) apare

automat (pagina 8, 14, 18).

- - Redarea incepe automat.

e  Oprirea sistemului
Daca opriti televizorul de la butonul TV
I'Ysau de la butonul de oprire al
telecomenzii TV, playerul si componentele
compatibile HDMI se opresc automat.

e Theatre
Daca apasati butonul THEATRE, playerul se
comuta automat la modul video optim pentru
vizionarea filmelor. Daca este conectat la un
amplificator AV Sony (receiver) cu cablul
HDMI, se comuta automat si iesirea
difuzoarelor. La conectarea cu un TV
compatibil cu modul Theatre prin cablu
HDMI, modul video al TV se comuta in
modul Theatre. Apasati din nou butonul
pentru revenirea la setarile originale.

e  Setarea limbii
Daca modificati limba in care sunt afigate
mesajele pe ecranul TV, se maodifica si
limba de afigare a mesajelor playerului,
dupa oprirea si repornirea acestuia.

Pregatirea pentru caracteristicile
BRAVIA Sync

Setati ,Control pentru HDMI” pe On (Activat)
conform capitolului ,Setarile sistemului” (pagina
23).

Pentru detalii privind setarile TV sau ale altor
componente conectate, consultati manualele de
utilizare furnizate impreuna cu televizorul sau
componentele respective.



e La conectarea unui TV Sony compatibil cu
functia de setare rapida a Controlului pentru
HDMI cu ajutorul unui cablu HDMI, setarea
controlului pentru HDMI a playerului se
initializeaza automat, daca setarea control
pentru HDMI a televizorului conectat este
activata. Vezi instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu televizorul.

e La conectarea unui TV Sony compatibil cu
caracteristicile BRAVIA Sync cu ajutorul
cablului HDMI, puteti controla functiile de baza
ale playerului de la telecomanda TV, daca
setarea control pentru HDMI de la TV conectat
este activata. Vezi instructiunile de utilizare
furnizate impreuna cu TV.

©

Tn functie de componenta conectata, este posibil ca
functia “Control pentru HDMI” sa fie inactiva. Vezi
instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
fiecare component.

Despre securitatea retelei
wireless

Deoarece comunicatia cu ajutorul functiei LAN

wireless este stabilita prin intermediul undelor radio,

semnalul wireless poate fi interceptat. Pentru a

proteja comunicatia wireless, acest player suporta

mai multe functii securitate. Asigurati-va ca ati

configurat corect setarile de securitate conform

mediului retelei dumneavoastra.

= No Security (Fara securitate)
Cu toate ca puteti configura ugor echipamentul,
oricine altcineva poate intercepta comunicatia
wireless sau poate interveni in reteaua
dumneavoastra wireless, fara a dispune de
echipamente sofisticate. Aveti mereu in vedere
riscul accesului neautorizat la date sau al
interceptiei acestora.

= WEP
WEP aplica un nivel de siguranta comunicatiilor
impiedicandu-i pe altii sa intercepteze
comunicatiile sau sa intre intr-o retea wireless.
WEP reprezinta o tehnologie de securitate
mostenita, care permite dispozitivelor mai vechi,
care nu suportd TKIP/AES sa fie conectate intr-o
astfel de retea.

= WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP reprezinta o tehnologie de securitate
dezvoltatd pentru a corecta deficientele
tehnologiei WEP. TKIP asigura un nivel de
securitate mai mare decat WEP.

WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES reprezinta o tehnologie de implementare a
sigurantei retelelor wireless care foloseste o
metoda de securitate avansata diferita de WEP
si TKIP.

AES asigura un nivel de securitate mai mare
decat WEP sau TKIP.

Drepturi de autor si Marci
inregistrate

Acest produs incorporeaza tehnologie de
protectie a drepturilor de autor care este
protejata de patente SUA si de alte drepturi de
proprietate intelectuala.

Folosirea acestei tehnologii de de protectie a
drepturilor de autor trebuie sa fie autorizata de
Macrovision si este destinata folosirii acasa sau
pentru vizionari limitate, daca nu este altfel
autorizata de catre Macrovision.

Ingineriia inversa si dezasamblarea este strict
interzisa.

LAVCHD" si logo-ul ,AVCHD" reprezinta marci
inregistrate ale Panasonic Corporation si Sony
Corporation.

Marcile inregistrate Java si ,bazat pe Java” sunt
marci inregistrate ale Sun Microsystems, Inc.

"i"" si ,XMB”, precum si ,xross media bar’ sunt
marci inregistrate ale Sony Corporation si Sony
Computer Entertainment Inc.

Acest produs incorporeaza tehnologie High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™). HDMI,
logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC.

,Blu-ray Disk” este o marca inregistrata.
Logo-urile ,Blu-ray Disc”, “DVD+RW,” “DVD-
RW,” “DVD+R,” “DVD-R,” “DVD VIDEO,” si “CD”
sunt marci inregistrate.

,BD-LIVE”, logo-ul ,BD-LIVE” i ,BONUSVIEW”
sunt marci inregistrate ale Blu-ray Disc
Association.

,X.v.Colour” si logo-ul ,x.v.Colour” sunt marci
nregistrate ale Sony Corporation.

,BRAVIA” este 0 marca inregistrata a Sony
Corporation.

,PhotoTV HD” si logo-ul ,PhotoTV HD” sunt
marci inregistrate ale Sony Corporation.
Tehnologia de codare audio MPEG Layer -3 si
patentele sunt licentiate din partea Fraunhofer
1IS si Thomson.

,,DivX®", ,DivX Cer‘(ified®", precum si logo-urile
asociate acestora sunt marci inregistrate ale
DivX, Inc. si sunt folosite sub licenta.
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e Tehnologia de recunoastere a muzicii si filmelor si
a datelor legate de acestea este furnizata de
Gracenote®. Gracenote reprezinta standardul in
domeniu in ceea ce priveste tehnologia
recunoasterii muzicii si a furnizarii continutului
legat de aceasta. Pentru mai multe informatii
vizitati www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc si informatiile referitoare la
muzica si filme provenite de la Gracenote Inc,
sunt marcate cu © 2000-present Gracenote. Unul
sau mai multe patente detinute de Gracenote se
aplica acestui produs sau acestui serviciu.
Consultati website-ul Gracenote pentru o list non
exhaustiva a patentelor Gracenote aplicabile.
Gracenote, CDDB, MusiclD, MediaVOCS, logo-ul
Gracenote, precum si logo-ul ,Powered by
Gracenote” sunt fie marci comerciale inregistrate,
fie marci comerciale ale Gracenote in Statele
Unite si/sau in alte tari.

(
= Jracenote.

e Alte nume de sisteme si produse sunt in general
marci comerciale si marci comerciale inregistrate
ale producatorilor. Marcajele TM si ® nu sunt
indicate in acest document.
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Codurile numerice ale
televizoarelor ce pot

controlate

Daca este listat mai mult de un singur cod,

incercati sa le introduceti unul cate unul pana in
momentul in care unul din ele functioneaza cu

televizorul dumneavoastra.

Producator Cod Numeric
Sony 01 (implicit)
Grundig *' 11

Hitachi 24

ITT * 15,16

JvC 33

LG / Goldstar 76

Loewe 45

Nokia *' 15, 16, 69, 73
Panasonic 17, 49
Phillips e 06, 07,08, 72
Saba *' 12,13, 74
Samsung *° 22, 23,71
Sanyo *' 25

Sharp 29
Telefunken *' 36

Thomson *' 43,75
Toshiba 38

*' Doar modelul BDP-S373.

*2 Doar codurile 06, 08 si 72 pot fi selectate pentru
modelul BDP-S370.

*3 Doar codul 71 poate fi selectat pentru modelul
BDP-S370.



Lista codurilor de limba

Pentru detalii, consultati sectiunea ,BD/DVD Viewing Settings” (Setdri de vizionare BD/DVD) (pagina 21).
Denumirile limbilor conform standardului ISO 639:1988 (E/F).

Cod Limba Cod Limba Cod Limba Cod Limba
1027 Afar 1186 Gaelic Scotia (gd) 1349 Macedoneana (mk) 1511 Albaneza (sq)
1028 Abahza (ab) 1194 Galiciana (gl) 1350 Malayalam (ml) 1512 Sarba (sr)
1032 Afrikaans (af) 1196 Guarani (gn) 1352 Mongola (mn) 1513 Siswati, Swati (ss)
1039 Ambharic (am) 1203 Gujarati (gu) 1353 Moldoveneasca 1514 Sesotho, Sotho (st)
(mo)
1044 Araba (ar) 1209 Hausa (ha) 1356 Marathi (mr) 1515 Sundaneza (su)
1045 Assameza (as) 1217 Hindi (hi) 1357 Malay (ms) 1516 Suedeza (sv)
1051 Aymara (ay) 1226 Croata (hr) 1358 Malteza (mt) 1517 Swahili (sw)
1052 Azera (az) 1229 Maghiaré (hu) 1363 Birmaneza (my) 1521 Tamil (ta)
1053 Bashkira (ba) 1233 Armeana (hy) 1365 Nauru (na) 1525 Telugu (te)
1057 Bielorusa (be) 1235 Interlingua (ia) 1369 Nepaleza (ne) 1527 Tajik (tg)
1059 Bulgara (bg) 1239 Interlingue (ie) 1376 Olandeza (nl) 1528 Tailandeza (th)
1060 Bihari (bh) 1245 Inupiak (ik) 1379 Norvegiana (no) 1529 Tigrinya (ti)
1061 Bislama (bi) 1248 Indoneziana (in) 1393 Occitana (oc) 1531 Turkmena (tk)
1066 Bengali (bn) 1253 Islandeza (is) 1403 Oromo (om) 1532 Tagalog (tl)
1067 Tibetana (bo) 1254 Italiana (it) 1408 Oriya (or) 1534 Setswana, Tswana
(tn)
1070 Bretona (br) 1257 Ebraica (iw) 1417 Punjabi, Panjabi 1535 Tonga (to)
(pa)
1079 Catalana (ca) 1261 Japoneza (ja) 1428 Poloneza (pl) 1538 Turca (tr)
1093 Corsicana (co) 1269 Idis (ji) 1435 Pashto, Pushto (ps) 1539 Tsonga (ts)
1097 Ceha (cs) 1283 Javaneza (jw) 1436 Portugheza (pt) 1540 Tatara (tt)
1103 Galeza (cy) 1287 Gruzina (ka) 1463 Quechua (qu) 1543 Twi (tw)
1105 Daneza (da) 1297 Kazaha (kk) 1481 Rhaeto-Romana 1557 Ucraineana (uk)
(rm)
1109 Germana (de) 1298 Groenlandeza Kalaallisut 1482 Kirundi, Rundi (rn) 1564 Urdu (ur)
(kl)
1130 Bhutani, Dzongka 1299 Cambodgiana, Khmera (km) 1483 Romana (ro) 1572 Uzbeka (uz)
(dz)
1142 Greaca (el) 1300 Kannada (kn) 1489 Rusa (ru) 1581 Vietnameza (vi)
1144 Engleza (en) 1301 Coreeana (ko) 1491 Kinyarwanda (rw) 1587 Volapk (vo)
1145 Esperanto (eo) 1305 Kashmiri (ks) 1495 Sanscrita (sa) 1613 Wolof (wo)
1149 Spaniola (es) 1307 Kurda (ku) 1498 Sindhi (sd) 1632 Xhosa (xh)
1150 Estona (et) 1311 Kirghiza (ky) 1501 Sangho, Sango (sg) 1665 Yoruba (yo)
1151 Basca (eu) 1313 Latina (la) 1502 Sarbo-croata 1684 Chineza
1157 Persana (fa) 1326 Lingala (In) 1503 Sinhaleza (si) 1697 Zulu (zu)
1165 Finlandeza (fi) 1327 Laotiana, Lao (Io) 1505 Slovaca (sk) 1703 nespecificata
1166 Fiji (f) 1332 Lituaniana (It) 1506 Slovena (sl)
1171 Faroese (fo) 1334 Letona (lv) 1507 Samoa (sm)
1174 Franceza(fr) 1345 Malagasa (mg) 1508 Shona (sn)
1181 Frisian (fy) 1347 Maori (mi) 1509 Somaleza (so)
1183 Irlandeza (ga)

Codul de control parental/zonal

Pentru detalii, consultati sectiunea Codul Zonal pentru Control Parental (pagina 22).

Numar, zona (cod)

2044, Argentina (ar)
2047, Australia (au)
2046, Austria (at)
2057, Belgia (be)
2070, Brazilia (br)
2079, Canada (ca)
2090, Chile (cl)
2092, China (cn)
2093, Columbia (co)
2115, Danemarca (dk)
2165, Finlanda (fi)
2174, Franta (fr)
2109, Germania (de)

2200, Grecia (gr)
2219, Hong Kong (hk)

2248, India (in)

2238, Indonezia (id)
2239, Irlanda (ie)
2254, Italia (it)

2276, Japonia (jp)
2304, Coreea (kr)
2333, Luxembourg (lu)
2363, Malaiezia (my)
2362, Mexic (mx)
2376, Olanda (nl)

2436, Portugalia (pt)
2489, Rusia (ru)

2501, Singapore (sg)
2149, Spania (es)

2499, Suedia (se)

2086, Elvetia (ch)

2543, Taiwan (tw)

2528, Thailanda (th)
2184, Marea Britanie (gb)

2390, Noua Zeelanda (nz)

2379, Norvegia (no)
2427, Pakistan (pk)
2424, Filipine (ph)
2428, Polonia (pl)
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INDEX

Cuvintele intre ghilimele apar in
cadrul meniurilor de pe ecran.

Simboluri
& (favorite) 7

A

Adancime de culoare 20
Adresa MAC 23
Actualizare 19

AUDIO 7

JAudio Settings” (Setari audio)
20

LAuto Standby” 23
B
Baterii 9

,BD/DVD Viewing Settings”
(Setari de vizionare BD/DVD)
21

BD-LIVE 14

BD-R 29

BD-RE 29
BONUSVIEW 14
Bravia Sync 27, 30

Butoane colorate 7

Cc

CD 29

Blocare copii 6, 27
Cod regional 29
Conectare

Amplificator AV
(Receiver) 11

Retea 12

V. 10
,Control for HDMI” (Control
pentru HDMI) 23, 27, 30

Control Parental 22

Continut de pe Internet 7, 16

34

D

,Dimmer” (Atenuator) 23
Disc Blu-ray 29

Discuri care pot fi redate 29
DISPLAY 8

Dolby Digital 20

,DTS Output Mode” (Mod de
iesire DTS) 20

DTS 20

DVD 29

E
.Easy Setup” (Setarea Simpla)
12,24

F

Fisiere video BRAVIA pe
Internet 16

G

Ghid al problemelor de
functionare 25

,Gracenote Settings” (Setari
Gracenote) 23

H
HDMI
HOME

19, 20
8,18

|
Informatii redare 15
Inchidere sistem 30

L

M

Meniu Home (principal) 18
+Music Settings” (Setdri Muzica)
22

N

+Network Settings” (Setari
retea) 24

+Network update” (Actualizare
prin retea) 19

o

One-Touch Play 30
OPTIONS 8
,OSD” 23

P
,Parental Control Settings”
(Setari Control Parental) 22
POP UP/MENU 7

Q
,Quick Start Mode” (Mod de
Pornire Rapida) 23

R

Rata de biti 26
.Resetting” (Resetare) 24
Reluarea redarii 8, 27
Resetarea playerului 24

S

LScreen settings” (Setéri ecran)
19

Setare limba 30

~Setup” (Configurare) 18
L~Software update” (Actualizare
software) 19, 23

SUBTITLE (Subtitrare) 7
,System Settings” (Setari
sistem) 23

T
Telecomanda 7,9
THEATRE 7,30

TOP MENU 7

,TV Type” (Tip televizor) 19

U

usB 15
w

WEP 31

WPA2-PSK (AES) 31
WPA2-PSK (TKIP) 31
WPA-PSK (AES) = 31
WPA-PSK (TKIP) 31
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